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1. Pred pouzitim zarizeni

Po vybaleni vyrobku pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda zafizeni nevykazuje poskozeni. Jestlize
ano, vyrobek nepouzivejte, a namisto toho informujte prodejce.

2. Navod k pouziti

Pred uvedenim zafizeni do provozu se nejprve dikladné seznamte s bezpecnostnimi
pokyny a navodem k pouziti. Teprve potom totiz budete s to bezpecné, spolehlivé a
efektivné vyuzit vSechny funkce, které zafizeni nabizi.

3. Vysvétleni symboll pro varovani / bezpeénost nebo jiné informace

Pokyny a baleni tohoto produktu obsahuji nékolik poznamek nebo symbol(, které chcete upozornit na
bezpecnostni nebo obecna hlediska v souvislosti s vyrobkem. Vypadaiji takto a je tfeba je obzvlasté
peclivé dodrzovat:

NEBEZPECI! Vysoké riziko!

Nerespektovani vystrahy muze vést ke Skodam na zdravi a na Zivoté.

POZOR! Stfedné vysoké riziko!
Nerespektovani vystrahy mdize vést k hmotnym skodam.

POZOR! Nizké riziko!
Okolnosti, kterym je potfeba vénovat pozornost pfi manipulaci se zafizenim.

> B> B>

rukavice proti teplu podle EN 407 s potravinami
(symbol je na obalu)!

C€ &N A €

Vzdy pouzivejte ochranné l |I? Vyrobek je vhodny pro styk

Vyrobce deklaruje Obal je vyroben Zlikvidujte vyrobek Triman: produkt je

shodu se vsemi z lepenky (pro a obal zplisobem recyklovatelny a

platnymi predpisy recyklaci) Setrnym k Zivotnimu sbirany samostatné
prostredi (pouze Francie)

4. Pouzivani k ur¢enému ucelu

Tento produkt je vhodny a je ur€en vyhradné k nekomerénimu pouziti.

Tento produkt slouZi k pfipravé pokrmd.

Tento produkt je ur€en vyhradné k pouziti ve venkovnim prostredi a nesmi se tudiz pouzivat v uzavienych
mistnostech.

Za Skody, které vzniknou v dlsledku pouZziti zatizeni v rozporu s uréenym ucelem, nepfijima vyrobce
zadnou odpovédnost. 13



5. Technické udaje

Rozméry (v rozlozeném stavu): cca 133 x 97 x 54 cm

Hmotnost, Cista: 24 kg

Plocha grilu: cca 69 x 35 cm

Pracovni vySka cca80cm

Celkovy vykon: 17,3 kW (6 hlavnimi horaky 2,5 kW + 1 bo¢nim horakem 2,3 kW)

Spotreba plynu: 1233 g/h (6 hlavnimi hofaky 178 g/h + 1 bo¢nim hofakem 165 g/h)
Redukéni ventil: Vyhovuje EN 16129:2013, pfipojeni typ F @ 8 mm

Plynové lahve: Vyhovuje EN 15202, objem 5/8/ 11 kg

Tlak plynu: 30 mbar

Rozmér vstrikovace: 0,79 mm (hlavni horak) / 0,74 mm (bo¢nim horakem)

Typ plynu: Butan, propan a smési (LPG)
Kategorie plynu: I3 (B/P) 30
Typ: AY4601

6. VVSeobecné bezpecnostni pokyny

Déti a mladistvé osoby do 18 let a rovnéz uzivatelé, které nejsou dostatecné obeznameni s obsluhou
zarizeni, nesmi toto zarizeni pouzivat.

Osoby, které z dlivodu svych omezenych fyzickych, senzorickych nebo dusevnich schopnosti nejsou
s to zafizeni bezpetné a obezretné obsluhovat, nesmi toto zafizeni pouzivat.

S grilem pracujte vzdy svédomité a pouzivejte ho pouze tehdy, kdyz bude v dobrém stavu.

POZOR! Gril se smi pouzivat vyhradné
ve venkovnim prostredi na rovném,
ohnivzdorném povrchu.

NEBEZPECI! Nebezpedi otravy! Nebezpedi
pozaru a intoxikace kourem a CO pfi pouziti
zafizeni v uzavienych mistnostech.

POZOR! Nebezpecipozaru! Gril
umistéte tak, aby se nachazel
minimalné 1 m od hoflavych materiald.

NEBEZPECI! Nebezpedi popaleni
PFi provozni €innosti se télo horaku, kryt
a rost grilu zahfivaji na vysokou teplotu.

POZOR! P¥i grilovani vzdy pouzivejte
ochranné rukavice na grilovani nebo
rukavice do kuchyné (EN 407).

NEBEZPECI! Nebezpedi vybuchu a

NEBEZPECI! Nebezpedipozaru!
Nenechavejte pracujici gril bez dohledu,
ani ho neprepravujte najiné misto.

POZOR! Pristupné &asti grilu mohou

byt zahraté na vysokou teplotu.

ozaru pfi uniku plynu. . " N y
P P PY Udrzujte déti a domaci zvirata pryc.

> B BB
> BB P

Z divodu bezpecnosti pfi pouZiti je uzivatel zarizeni povinen seznamit se jesté pred prvnim pouzitim s
timto navodem k pouziti a rozumét mu.

Nepouzivejte v uzavienych mistnostech!

Dbejte vSech bezpecnostnich pokyn(! Nedodrzenim nékterého z bezpecnostnich pokynil ohrozZujete
nejen sebe, ale i ostatni osoby.

VSechny Casti zafizeni musi byt spravné namontovany, protoze jen tak je mozné zajistit jeho bezvadny
chod.

Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj a IékarniCku pro poskytnuti prvni pomoci, abyste byli trvale pfipraveni
na moznost nehody nebo pozaru.

Vsechny prestavby, svévolné Upravy na zafizeni anebo pouZziti neschvalenych komponent nebo prvki
prisluSenstvi jsou zakazany.

Zafizeni se smi uvadét do provozni ¢innosti az poté, co ho dikladné zkontrolujte a neodhalite pfitom
zadné zavady.

V pripadé vady nékteré Casti zafizeni se musi takova Cast pred dalSim pouzitim bezpodminecné vymeénit.

Déti se nesmi zdrzovat v blizkosti zarizeni. 1



Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti a neopravnénych osob.

V bezprostfednim okoli grilu se nesmi nachazet zadné snadno zapalné nebo vybusné latky.
Po kazdém pouziti nikdy nezapomente uzavfit pfivod plynu na plynoveé lahvi.

Pri praci s grilem nenoste pfilis volné oblecCeni.

Uzaviené komponenty nesmi byt zménén.

Pamatujte, Ze neni povoleno umistovat nebo skladovat plynovou lahev

uvnitf grilu, napfiklad v jeho spodni skfifice. Na grilu najdete nasledujici
symbol, ktery to oznacuje (podobné jako na obrazku):

7. Obsah dodavky
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8. Montaz

Montazni navod s obrazky naleznete na poslednich strankach navodu. 15



9. Pred uvedenim do provozu

NEBEZPECI! Nebezpedi pozaru a NEBEZPECI! Nebezpedi pozaru a
A vybuchu! Pravidelné kontrolujte, zda A vybuchu! Opotfebované plynové hadice

redukc¢ni ventil a hadice spravné tésni! se musi bezpodminecné vymenit!

Gril se smi uvadét do provozni ¢innosti pouze v pripadé, ze

—Je namontovan redukéni ventil plynu, ktery musi byt v bezvadném stavu a schvalen k pouziti podle
pozadavkd normy EN 16129:2013,

- Je nainstalovana perfektni / nenosena flexibilni plynova hadice (max. 150 cm, pfipojeni F)

- Plynova hadice neni na zadném misté zauzlovana a nedotyka se jinych komponent.

Jestlize néktery z téchto bodl nebude spinén, nesmi se zarizeni uvadét do provozu. Redukéni ventily
plynu a plynové hadice zakoupite ve specializovanych obchodech nebo u dodavatele plynu. VSimnéte si,
Ze budete muset vymeénit plynovou hadici, je-li to poZzadovano narodnimi pfedpisy a / nebo doby platnosti
vyznacené na hadici plynu.

NEBEZPECi! Nebezpeéi pozaru a NEBEZPECI! Nebezpedi pozaru a
vybuchu! Plynové lahve se nesmi sklado- A vybuchu! Plynové lahve neuchovavejte
vat pri teplotach presahujicich 50° C. v blizkosti ohné nebo hoflavych latek.
Gril se navic smi uvadét do provozni ¢innosti pouze v pripadg, ze
— Pouzivate neposkozenou plynovou laheyv,

— Plynova lahev splfiuje predepsané parametry (EN 15202, velikost 5, 8 nebo 11 kg),
— Plynova lahev ma bezpecnostni ventil.

Vsimnéte si moznych narodnich odchylek ve vasi zemi nebo oblasti! Vase zemé nebo oblast mlze mit
jiné nebo novéjsi predpisy nez zde uvedeneé.

10. Pripojeni plynové lahve

Zkontrolujte, zda je uzavren ventil na plynové lahvi (pfipadné otoCenim doprava ventil uzavrete).
Zkontrolujte, zda ma vnéjsi ventil spravné parametry.

Zkontrolujte, zda jsou vypnuty vSechny horaky.

Zkontrolujte pfipadné poskozeni a znecisténi ventilové pripojky a regulatoru; v pfipadé potreby je vyCistéte.
Zkontrolujte pripadné poskozeni nebo ucpani hadice; v pfipadé potreby hadici vymérnite.

Ujistéte se, ze v blizkosti nejsou zadné zdroje vzniceni (také pfi vyméneé plynoveé lahve).

1. Chcete -li pfipojit redukeni ventil k ventilu, otoCte prevleCnou matici proti
sméru hodinovych rucicek. Pouzijte k tomu ruku, protoze tvrdé nastroje
mohou prevleCnou matici snadno poskodit. Ujistéte se, Ze je pojistny
krouzek zcela uzamcen.

2. Otevrete ventil na plynové lahvi (otocenim smérem
doleva). (Pfed zapalenim grilu) naneste na pfipojky
mydlovy roztok, abyste snadno rozpoznali jakykoliv
unik plynu.

11. Kontrola tésnosti

| kdyz vSechny plynoveé pripojky na grilu prochazi pred expedici kontrolou tésnosti, neni mozné zcela
vyloucit, Ze se u nich objevi netésnost (napf. z dlivodu poskozeni pfi baleni nebo prepraveé). Je proto
zcela nezbytné pred prvnim uvedenim do provozu a potom v pravidelnych intervalech provadét
kompletni kontrolu tésnosti. Tato kontrola se musi provadét take pri vyskytu zapachu po plynu.
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Béhem provadeéni kontroly nekurte.

Kontrola se musi provadét ve venkovnim prostredi v dostate¢né vzdalenosti od zdrojl vzniceni, jako
jsou elektrické pristroje nebo otevieny ohen Ci odlétajici jiskry.

Nesmi hofet Zadny plamen a vSechny horéky musi byt vypnuté.

Pripravte si slaby mydlovy roztok (mydlo a vlazna voda).

Radnym zplsobem zapojte vechny pfipojky.

1. Otevrete uplné ventil na plynové lahvi (otoCenim smérem doleva). Jestlize nyni uslySite piskajici zvuk,
okamzité uzavrete ventil, protoze jsou pfipojky s nejvétsi pravdépodobnosti poskozené. Uvédomte
hasiCe a pripadné servisniho technika na plynové systémy.

2. Nanesenim mydlového roztoku zkontrolujte kazdé misto na celém systému vedeni plynu od lahve
az po horaky.

3. Jestlize se objevi bubliny, znamena to, Zze misto spravné netésni. Uzavrete ventil na plynové lahvi
(oto€enim smérem doprava) a zkontrolujte, zda bude mozné netésnost odstranit (napriklad kdyz
pripojeni nebude uplné uzaviené a postaci ho pouze dotahnout). Zkontrolujte znovu postizené misto.

Jestlize prehlédnete néjakou netésnost, mize pii provozu dojit k nekontrolovanému pozaru

'. NEBEZPECI! Nebezpedi pozaru a vybuchu! Kontrola t&snosti se musi provadét svédomité.
a vaznému ohrozeni zdravi osob a hmotného majetku.

12. Umisténi a skladovani zarizeni

Gril je potfeba umistit tak, aby:

— S nim nemohly pfijit do styku déti a domaci zvirata,

- Nezasahoval do priichodd, cest, mist s cetnym pohybem osob, ani se nenachézel v jejich
bezprostredni blizkosti,

- Nebyl nadmérné vystaven nepfriznivym vlivim pocasi (napf. vétru, snéhu),

-V bezprostrednim okoli nehrozilo nebezpeci zakopnuti nebo padu,

— Byl postaven na nehorlavém, rovném, pevném, stabilnim a neklouzavém podkladu,

- Se v jeho blizkosti nenachéazely Zadné stavebni prvky (v okruhu asi 3 metrd),

— Abyste ho mohli sledovat po celou dobu jeho provozni €innosti.

— Plynova hadice neni po pfipojeni zkroucena; pfipojeni plynu je na levé strané zarizeni, takze byste
méli také umistit plynovou lahev na levé strané zafizeni

Gril se smi uskladnit az po splnéni téchto pozadavk(:

— Zcela vychladl a (pfipadné) byl vysusen,

- Byl vycistén,

— Byl odpojen od plynové lahve, ktera se musi skladovat zvlast.

Upozorhujeme na to, ze gril se nesmi skladovat v (zcela) uzavrenych prostorech a pod Sirym nebem.
Vzdy skladujte na suchém misté (produkt neni korozivzdorny)!

13. Obsluha

1: Hlavni horak s funkci zapaleni
2: Hlavni horak
3: Bo¢ni horak
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Gril doporucCujeme pred prvnim pouziti vypalit. Zahrejte gril na stfredné vysoky vykon a nechte ho
pracovat s uzavienym krytem asi po dobu 30 minut. Tim se kromé jiného spali pfipadné zbytky z
yroby na povrchu zafizeni.

POZOR! Vznik hustého koure!
Dbejte na to, abyste timto postupem neobtézovali zadné jiné osoby, napriklad sousedy.
Nepriblizujte se k zakoufenému mistu a zamezte v pfistupu k nému i jinym osobam.

Zapaleni horaku:

. Otevrete kryt grilu, nez se pokusite zapalit horaky.

. Otocte vSemi ovladaci doprava do polohy OFF.

. Pripojte plynovou lahev. Otevrete zasobovani plynem na ovladaci nebo na ventilu plynové lahve.

. Stisknéte nejprve po strané ovlada€ se symbolem blesku, otocte jej doleva do polohy MAX. Pri
zapaleni horaku byste méli slySet dobre patrné cvaknuti.

. Jestlize se horak nepodafri zapalit, otoCte ovladacC zpét do polohy OFF (vypnuto) a cca po 5
minutach opakujte pokus o zapaleni.

. Opakujte krok 4 az 5 podle potreby u dalsich horaku.

o O AOWN =

Tipy ke grilovani:

- PropeCenost masa (napf. propeceng, medium) je ovlivnén také tloustkou platku. PFilis tenky platek
masa proto dosahne pozadované teploty vyrazné rychleji, nez by se mohlo zdat — v pfipadé velmi
tlustého platku masa pak plati presny opak. Analogicky je mozné toto pravidlo aplikovat pfi pfiprave
vSech druhl pokrm.

- VSeobecné plati, ze pokrmy s dlouhou dobou tepelné Upravy potrebuji nizsi teplotu (= nizsi vykon
horakU), zatimco pokrmy s kratkou dobou pfipravy je mozné pfipravit se silnéjSimi plameny.

- Pouzivejte obracec¢ku nebo grilovaci klesté. Pfi pouziti vidlicek, $pizl atd., ,,poskodite“ pfipravovany
pokrm, z kterého vyteCe stava — pokrm proto bude vysuseny.

- Nekorente maso a ryby pred zahajenim tepelné Upravy (pfipadné, jestlize to bude nezbytné kvdli
dosazeni pozadované chuti, jen velmi malo a teprve kratce pred grilovanim). Sal vytahne z masa/ryb
vodu, takZe pak bude maso/ryba tuhé/tuha; pepr zase pfi vysokych teplotach zacina horet a
zanechava tak po sobé nepfijemnou chut.

- Osvéd&enym pravidlem, jak poznat miru propeceni masa nebo ryby, je sledovani povrchu
pfipravovaného pokrmu: Jestlize se na povrchu objevi Stava, proniklo teplo asi do 2/3 do
pfipravovaného pokrmu.

- P¥i grilovani ryb je uzite€né odstranovat z povrchu ryby prebytecny tuk, ktery nema zadny uzitek.
Snizite tim riziko odkapavani tuku a minimalizujete znecisténi grilu.

Bezpecnost potravin:

Maso/ryby nerozmrazujte pfi pokojové teploté ani v mikrovinné troubé&; nechte je pres noc v chladnicce.
Pokrmy pfitom nesmi stat v roztaté vodé — pomize zabaleni do kuchynskych utérek.

Po kontaktu se syrovym masem / syrovymi rybami si vZdy umyjte ruce mydlem a teplou vodou; to samé
plati pro pouzité nadobi/nacini a pracovni plochu.

Syrové ryby / syrové maso uchovavejte vzdy oddélené od ostatnich potravin (nebezpeci kontaminace!).
Své pokrmy vzdy tepelné upravujte minimalné na vSeobecné doporucenou teplotu uprostfed pokrmu
anebo podle doporugeni prodejce. Ridte se pfi tom vzdy vy$si hodnotou.

Plati tyto orienta¢ni hodnoty bezpecné teploty uvnitt rliznych druh( mas/ryb:

- Veprové maso asi 75 °C (u veprové pecené nebo Sunky ojedinéle také od 65 °C)

- Hovézi maso asi 55 °C (ojedinéle od 80 do 85 °C, napfiklad u hrudi)

- Teleci maso asi 70 °C

- Jehnécdi maso asi 75 °C

- Dribezi maso asi 80 °C (z divodu nebezped&i salmonely si nechte v jednotlivych pfipadech poradit od feznikal)
- Ryby asi 60 °C (z dlivodu nebezpeci salmonely si nechte v jednotlivych pfipadech poradit od prodejce ryb!)
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potravinami anebo vzniku jinych onemocnéni. Pfi nedostatecné dlouhé dobé pfipravy je

f POZOR! Nedodrzeni spravnych hygienickych zasad v kuchyni mlze vést k otravé
mozné takeé infikovani zdravotné zavadnymi zarodky z potravin.

14. Udrzba a &igténi

Gril doporucujeme cistit po kazdém pouziti. Vyznamnym zpUsobem tim prodlouzite jeho Zivotnost.

NEBEZPECI! Nebezpedi popaleni! NEBEZPEGI! Ohrozeni zdravi! Gril prichazi
Po pouziti nechte gril vzdy zcela do styku s potravinami — nepouzivejte k
vychladnout. Cisténi zadné chemickeé pripravky!

Ciéténi horakd:

1. Uzavrete privod plynu ke grilu.

2. Demontujte rozvod plynu.

3. S pouzitim kapesni svitilny zkontrolujte vnitfni prostor hofaku.

4. S pouzitim dratku odstrarnte z otvord na koncich horéaku a ventilovych trysek
necistoty. Ocelovym kartacem také vycistéte vnéjsi stranu horakd.

Cisténi rostu:

Vhodnym kartaCem odstrante hrubé necistoty. Potom oplachujte hojnym mnozstvim vody a otirejte
kartacem nebo houbickou; v pfipadé nepoddajnych necistot pridejte do vody urcité mnozstvi

prostfedku k myti nadobi.

Pred cisténim také mUzete rost obalit navihéenym novinovym papirem — to pomUze s uvolnénim nedistot.

Cisténi povrch(i:

Povrchy otirejte navihéenym hadrem (v Cisté vode). Volitelné je mozné, napfiklad s pouzitim
kuchynskych utérek, nanést na povrch tenkou vrstvu stolniho oleje.

Pavouci a hmyz:

Stejné jako vSechny predméty ve venkovnim prostredi se stane i vas gril oblibenym cilem pavouk

a hmyzu. Pavouci a hmyz se radi usazuji v oblasti potrubi hofakl a narusuji tak pritok plynu, pfipadné
mu zcela zamezi.

V disledku toho mUze plyn unikat nezadoucimi cestami ze systému vedeni, predevsim z vétracich
otvor( horakd, a zpUsobit poZar v misté za ovladacim panelem. V nejhorSim pfipadé dojde také k
nemoznosti ovladani horaka.

Pfi kontrole horakl proto vénujte zvySenou pozornost také pritomnosti pavouki/hmyzu.

Ucpané nebo zablokované horaky jsou pricinou nedostate¢ného proudéni plynu a Spatného

j POZOR! Nebezpeci hmotnych skod!
spalovani s vysokou spotiebou plynu. Vysledkem mUze byt také rychlej$i opotiebovani.
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15. Odstranovani problému

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RESENI

Zapalovac je poskozeny/vadny

Vyménte, opravte zapalovac

Povoleny/vytazeny kabel zapalovace

Obnovte spravné zapojeni a kontakt
se zapalovacem

Horak nelze zapalit

Ucpany horak (privod vzduchu)

Uvolnéte privody,
vycistéte horak

Zkrat na zapalovaci

Zkontrolujte, zda neni poskozen
kabel vedouci k zapalovadi; v
pripadé potieby opravte nebo

vymeénte

Zluta/oranzova barva
plamene, zapach po
plynu

Ucpany horak (privod vzduchu)

Uvolnéte privody,
vycistéte horak

NeuplIné horeni

Je potreba vymeénit horak

Slaby plamen
navzdory nastavenému
nejvy$Simu vykonu

Nedostatecny privod plynu

Vedte hadice spravnym zpisobem
bez zauzlovani nebo ohybd

Ucpany horak (privod vzduchu)

Uvolnéte privody,
vycistéte horak

Prilis nizky tlak plynu

Otevrete naplno ventil na plynové
lahvi, zkontrolujte plynovou lahev,
zkontrolujte mnozstvi plynu v lahvi

Zihany plamen

Odkapavajici tuk

Pred tepelnou Upravou odstrarite
nadbytecny tuk

Prilis vysoka teplota

Snizte teplotu

Spaleny tuk na odkapavaci misce

Vyprazdnéte/vycistéte odkapavaci
misku

Zhasinani plamene

Prilis silny vitr

Vyhledejte misto chranéné pred
vétrem, otocte gril

Zpétny vySleh plamene

Ucpana pripojka horaku

Uvolnéte nebo vycistéte
pripojku horaku

Unik plynu na
plynové lahvi nebo
v jeji oblasti

Chyba zapojeni redukéniho ventilu,
povolené zapojeni redukéniho
ventilu, zavada/opotrebovani tésnéni

(zavrete plynovy ventil) Demontuijte
redukéni ventil,
zkontrolujte stav tésnéni,

v pfipadé potreby ho vyménte.
Pripojte dikladné redukeni ventil —
dbejte na spravné zaaretovani

Plameny nepreskakuiji
na dalSi horaky

Ucpany rozvod (vétSinou zbytky

Vycistéte a vykartacujte
rozvodové potrubi

potravin nebo tuku)
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16. Ochrana zivotniho prostredi a likvidace zarizeni

Y, Tento obal byl vyroben z materialt $etrnych k Zivotnimu prostredi a je mozné ho recyklovat.
@I@ Obal mlzete predat k likvidaci v misté uréenému k recyklaci.

Gril se v zadném pripadé nesmi vyhazovat do bézného domovniho odpadu! Likvidaci smi

E provadét vyhradné zpracovatel odpadu s pfisluSnym povolenim anebo komunaini sbérny dvdr.
Dodrzujte vSechny platné predpisy. V pfipadé potreby kontaktujte mistni subjekt odpovédny
za likvidaci odpad.

17. Servis

V prfipadé dotazl a problém( se mizZete pochopitelné s dlvérou obratit na nase servisni oddéleni.
Nezavisle na tom byste méli gril nechat zhruba jednou ro¢né prohlédnout odbornikem. Ten také
provede pozadovanou preventivni udrzbu.

Kontaktni udaje na nase servisni oddéleni:

Tel.: +49 (0) 9174 / 9705-12
Fax: +49 (0) 9174 / 9705-10
E-Mail: kundendienst@artegruppe.de

Technické zmény, chyby a tiskové chyby vyhrazeny

18. Prodejce a vyrobce

ARTE Living GmbH, Boschring 13, 91161 Hilpoltstein, Némecko
E-Mail: zentrale@artegruppe.de

19. Prohlaseni o shodé

Regulace plynovych spotrebict (,GAR®) se pouziva predevsim pro plynové grily. Shoda s

Tento vyrobek vyhovuje véem prislusnym evropskym a narodnim smérnicim a predpistim. C €

nimi je potvrzena znackou CE. VSechna vysvétleni jsou uloZzena u vyrobce.

20. Odpovédnost za vady / zaruka (3 roky)

Naroky z odpovédnosti za vady / zaru¢ni naroky je mozné uplatnit az po predlozeni nakupniho dokladu
a Cisla zbozi (v tomto pfipadé: IAN 385753_2107). Naroky z odpovédnosti za vady se zasadné uplatniuji
u prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili. Zavady zjisténé jiz pri doruceni nebo nakupu zbozi se
musi neprodlené oznamit.

V pripadé fadného uplatnéni naroku z odpovédnosti za vady a jeho schvaleni vam bude vyrobek dle
rozhodnuti prodejce nebo vyrobce bud opraven, nebo vymeénén.

Kromé samotné odpovédnosti za vady nebo zaruky jsou vyména a nahradni dily zasadné zpoplatnény.

Na Skody a reklamace, které budou vysledkem pouziti zafizeni v rozporu s uréenym ucelem anebo
nespravného pouziti zafizeni, se odpovédnost za vady ani zaruka nevztahuiji.
Na opotrebovani anebo pfirozenou degradaci se odpovédnost za vady ani zaruka nevztahuiji.
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VOORZICHTIG! Gevaar voor letsel! Ondanks
grote zorgvuldigheid kunnen er aan sommige

onderdelen scherpe randen zitten.

14

e

A\
A\

POZOR! Nebezpeci zranéni! Navzdory
veSkerym pfijatym opatfenim mohou mit
néktere Casti zafizeni ostre hrany.

POZOR! Nebezpecenstvo poranenial
Napriek velkej starostlivosti mozu byt na
sucCiastkach ostre hrany.
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